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Introduction

(DEU) Einleitung  (FRA) Introduction  (SPA) Introduccion
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Thank you for purchasing KEF KW 1T TX/RX System Wireless Subwoofer Adapter.
We are confident that your KW1 TX/RX will provide reliable, high performance
sound for many years to come. Please read this manual fully before you attempt
any connection to the KW1T TX/RX.

Vielen dank fur den Kauf des KEF KW 1T TX/RX. Wir sind davon Uberzeugt, dass
lhr KW1 TX/RX lange Zeit zuverldssig funktionieren und eine hohe Klangqualitat
gewdhrleisten wird. Lesen Sie bitte diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor Sie Ihr

Gerat anschlief3en.

KEF vous remercie de votre achat d'un KEF KW1 TX/RX. Nous sommes
convaincus que votre KW1 TX/RX vous procurera un son fiable et de hautes
performances pendant de longues années. Veuillez lire intégralement le présent

manuel avant de procéder a des connexions quelconques.

Le damos las gracias por haber adquirido el KEF KW1 TX/RX. Estamos seguros de
que el KW1T TX/RX le proporcionara un sonido de calidad y de altas prestaciones
durante muchos afios. Por favor, lea este manual antes de intentar conectar y

poner en funcionamiento el KW1 TX/RX.

REIFAR MK KEF KW1 TX/RX © BATAR{E © KW1 TX/RX BIER K FE R LT
FHESMES R o T8 KWITX/RX 281 » B A EEAFM -

REEH R B KEF KW1 TX/RX » 94815 KW1 TX/RX & #4543 ] SEA) = 1B
FHE o LKW1 TX/RX ZAT  saFHBEAF M -



Inside the box

(DEV) Lieferumfang
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(FRA) Contenu de la boite
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(SPA) Dentro de la caja
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Controls and Connections

(DEU) Steuerelemente und Verbindungen  (FRA) Contréles et Connexions
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Controls and Connections

(DEU) Steuerelemente und Verbindungen
(SPA) Controles y Conexiones  (CHI-S) = llF11E £ 5% 1

(FRA) Contréles et Connexions
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Transmitter PAIR button
Transmitter LED indicator
Line in

Micro USB power in
Receiver PAIR button
Receiver LED indicator

Subwoofer expansion port
input

Sender PAIR-Taste
LED-Anzeige des Senders
Analoger Audio-Eingang

Mikro-USB-Buchse zur
Stromversorgung

PAIR-Taste des Empfangers
LED-Anzeige des Empfangers

Eingang fur Subwoofer-
Erweiterungsanschluf3

. Touche PAIR (Appairage)

Emetteur

Indicateur LED Emetteur
Entrée Ligne

Power in Micro USB

Touche PAIR (Appairage)
Recepteur

Indicateur LED Recepteur

Entrée expansion Caisson de
basses
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Botdén de PAIR del transmisor

Indicador de LED del transmisor

Entrada

Entrada de alimentacion Micro
USB

Boton de PAIR del receptor
Indicador de LED del receptor

Entrada de expansion del
subwoofer
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Connection to LINE IN from a preamp
or receiver

(DEU) Anschluss an Analoger Audio-Eingang eines Vorverstirker oder Receiver
(FRA) Connexion a Entrée Ligne depuis un préamplificateur ou un récepteur
(SPA) Conexiodn a la Entrada desde un preamplificador o receptor
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LINE IN

0@ @x

Transmitter

5V =1A power supply
(not included)
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5V =1A power supply
(not included)
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